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Documents officiels

Président :
La séance est ouverte a 15 h 10.

Ouverture dela soixante-quatriéme session

Le Président temporaire (parle en anglais) : Je
déclare ouverte la soixante-quatrieme session du
Conseil de tutelle.

Adoption del’ordredu jour (T/1989)
L' ordre du jour provisoire est adopté.
Election du Président et du Vice-Président

Le Président temporaire (parle en anglais) : Je
crois comprendre que suite aux consultations tenues
entre les membres du Conseil, M. Michel Duclos de la
France est candidat au poste de Président du Conseil et
M. Adam Thomson du Royaume-Uni est candidat au
poste de Vice-Président.

S je n'entends pas d objection, je considérerai
que le Conseil souhaite procéder au scrutin secret et
élire M. Michel Duclos, Président du Conseil, et
M. Adam Thomson, Vice-Président par acclamation.

(Royaume-Uni)

Par acclamation, M. Duclos (France) est élu
Président et M. Thomson (Royaume-Uni) est élu
Vice-Président.

Le Président temporaire (parle en anglais) : Je
déclare M. Michel Duclos de la France, Président du
Conseil, et M. Adam Thomson du Royaume-Uni, Vice-
Président. Je souhaite transmettre & M. Duclos mes
plus chaleureuses félicitations a I'occasion de son
élection ala présidence du Conseil.

M. Duclos (France) : Permettez-moi, Monsieur le
Président, de dire un mot, d’abord pour remercier les
collégues qui ont bien voulu participer a cette réunion
et me faire confiance pour vous succéder et ensuite
pour vous dire, je crois au nom de tous, notre gratitude
et notre appréciation pour la maniére dont vous avez
servi dans ces fonctions.

Le Président temporaire (parle en anglais) : Je
remercie le Président élu des aimables paroles qu'il
m’ a adressées.

La séance est levée a 15 h 20.
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